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albornda

“Cuando leo poesia, escucho los sonidos, las pala-
bras irradian campos magnéticos, gravitacionales, se
unen unas a otras, se impregnan, se estructuran, se entre-
tejen independientemente de la frase gramatical que las
ordena en un fluir discursivo. Esas constelaciones que
forman las palabras, respondiéndose por una aliteracion
o un eco analogico obedecen a los mismos principios
que la magia. Ejemplos: la sincronia, relacion no causal
de series paralelas, simultaneas en el tiempo aunque no
yvarezca evidente entre ellas lo que llamamos casuali-

ad. La analogia, base de muchas operaciones magicas.
La simultaneidad, la impregnacion, la contigiidad, co-
mo el ejemplo de las nguras a semejanza de personas
que se quiere embrujar y a las que se adbieren cabellos o
prendas tntimas de esas personas. Si se aplica esas cate-
gorias de pensamiento, se verd que entre las palabras
también se producen ese tipo de relaciones de sincroni-
cidad, de impregnacion por contigiiidad, por analogia’.

LEOPOLDO CHARIARSE

“Pienso en el alma universal de Platon como una
nube amorfa suspendida en los cielos. Cuando nacemos
una parte del alma universal se une a nuestro cuerpo.
Permanecen ambos en misteriosa relacion basta que el
cuerpo muere y el alma vuelve a reunirse con el a?ma u-
universal’’.

RICHARD EBERHART.




POESIA oscar colchado lucio

MUJER DE VESTIDO BLANCO

sé que me esperas en la margen izquierda del rio santa
muger de vestido blanco
de pasos silenciosos como las brumas

sé que existes
a pesar del miedo y mis vigilias

alguna ves te be visto
entre suenos vagarosos
buscandome entre la lluvia
con esos tus ojos inmensos
que no son

de este mundo

no me persigas tanto
no ames mi rastro tras tu pena

ya be de ir bacia ti

golondrina o viento

sol o rama "

a posarme al fin en tu garganta




Gonzalo Pantigoso

DE PIEDRA Y AGUA

Hay una sin/om’a de voces y de sol en el interior de las montaiias
evocando el canto maravilloso de los primeros seis dias

yo estuve abi cuando nacio la palabra y el amor

y el fuego nos extendié sus manos para alabar a Dios

nadie comprende que mi rostro es una respuesta tallada por el tiempo
miles de anos ban pasado por mi espiritu sediento de eternidad

y aun no be vivido lo suficiente

como para sentirme duefio de una gota de rocio

cada vez que miro una montasia me busco el corazon

y navego en sus latidos basta sentirme piedra como la primera veg
cruzo en vertical el espiral que nos lleva

tiemblo con el fragor primogeénito del mercurio el azufre y la sal

y retorno para sentirme completamente bombre

con su corazon mitad piedra mitad agua.




Félix Ruiz

FOGATA DE LUCEROS EN MI CUERPO

Desde el sur basta el norte de mi vacio
algunos animales van mordiendo mi aliento
No es fabula.
Lo dicen las palomas que beben de mi sangre.
Preguntenle a los pajaros que duermen en mi pecho.
Fogatas de luceros prenderan en el fondo de mi cuerpo.
y a golpe de colmillos,
de garras
y de picos
moleran mis pesadas contramarchas.
Seré aire tallado en vez de piedra bruta,
navegante de acéanos dejue 0,
descubridor de puertos omfe nacen los fantasmas.
Profanando mis vértebras sagradas
hablaré el lenguaje de todo 11(;; que existe,
de sus sombras
y fantasias.
Escuchando mis buesos musicales
bailara una serpiente en medio de mi soplo.
Después de devorarlo todo
y con afgmws sueios atragados en sus garras
un aguila volando llegara basta mi cerebro.
Rodgzda de animales y pastores
y esperando a los 3 Reyes Magos
acostada estard la Virgen Maria en mis ojos
y a mi lado se quedaran dormidos
los rios
y los mares.
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= Cronwell Jara

LA MANDOLINA
TOCADA POR LI TS'ING CHAO

Li Ts'ing Chao, poetisa,
con impecables dedos de fino cristal, toca para mi solo.

Sin duda, su corazon es la mandolina, y florece,
como fragancia, flama y melodia es el mistico loto.

Por eso, a su cascada de luz fina,

musical pierdo los sentidos, y, yesca de brisa,
evaporado pienso

con la flor de un milenario melocotonero;
o es que del-melocotonero soy pensamiento?

Un rio claro, con enjoyados peces y acuaticas flores
‘es mi nostalgia abora;

¢o es que la nostalgia la tienen estas aguas
y soy este subito incendio

que relampaguea -en ellas-

viva rama de cuatro pétalos?

La luna en el cielo

también es una mandolina, pero Li la deshoja,
y tiembla, suelta rama de rosa en el viento;

mi corazon: rosa, mandolina, pétalo, pez y flama,
no sé si recogerlo en estos elementos.




MANOS DE LUZ

Cuando mi arrugada piedra se diluya
y el torrente se trasmute en vino,
yo elevaré mi cruz

por los peldanios del silencio,
o por berméticas cumbres
donde el aguila bautiza el sueno.

Y para entonces

ya seré sol, ya seré luna,
Y mi viento alcanzara la golondrina
que dos mil vuelos viene agitando.

Contemplaré mis manos de luz
acariciando el camino

y la celeste buella

de un pie

ensangrentado.

Leonidas Delgado




Pedro Rodriguez

A LA EXISTENCIA

Vida que derivas de otra estancia

desde el primigenio origen de la luz
anunciame, devela para mi pestana
(buérfana de picos sal y nieve)

el secreto rosado de mi préxima esquina

No reclamada forma aiin negada

impuesta por sombras y fantasmas del agua
rompe esta cdscara que cercena cada dia

el suefio ya soiiado ayer y antes

el sueiio por sofiar maniana o siempre

Esta innominada noche me empecino
en borrar lo escrito y dibujar la nada
sobre tu vértice de espuma.




Salvador Duroo

“BANDERA, GAVIOTA BLANCA ... ALAS DE SANGRE"

(PREDISPOSICION)

4 Dormido el dltimo ser, la ciudad quedo en silencio. Casi
muerta. Solo yo permanecia sentado a la cabecera de mi vetusta mesa, tratando de
profundizarme en mi conciencia.

Apoyé mi diestra en la imagen del Libertador y mi sinies-
tra, sobre un sagrado bicolor.

De pronto, por mi finebre habitacion, derramose el eco
de una respiracion agitada. Pasos, ruidos, rezongos y lejanas maldiciones captaron
mis oidos; mientras la luz del pequeiio cirio permanecia timida, como dejandose
vencer por una fuerza magnética. Yo miraba el pequeiio fuego.

Y sucedieron otros ruidos y tantas cosas extraiias e im-
perceptibles -tal vez- para quienes no ban perfeccionado sus organos de percepcion
extrasensorial.

Era martes 13.
Después de alquella sesion de media noche, puedo boy na-
rrar un becho que me fuera revelado, el mismo que podrd tomarse en cuenta por las

nuevas generaciones. -

Os entregaré pues, el texto original Ique motivé al Liberta-
dor José de San Martin, a la creacion de nuestro sagrado bicolor.
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Habiendo desembarcado la Expedicion Libertadora en
Paracas, lugar que escogiera el Generalisimo, advertido no solo por su posicion es-
tratégica para sus objetivos, sino también porque en esta zona abundaban cojinovas
y “bonitos”, lo cual apaciguaria el bambre de su valiente ejército; uno de sus solda-
dos, ventrudo por unica gordura, avisté unas gaviotas sobre los mastiles de las em-
barcaciones.

El ensiforme soldado chileno, bgo de madre boliviana y
padre feruano, tomo agilmente su fusil y después de tres disparos, acerté el cuarto
biriendo a una de las gaviotas que volaba muy cerca a él.

Sin embargo -be aqui lo admirable- aquella avecilla blan-
ca, batiendo sus alas tefiidas de sangre, realizé un beroico esﬁerzo y cambio de
rumbo Eara no caer en manos de su verdugo, marchandose lejos, muy lejos... bacia
el apacible mar azul e infinito, a depositar en él su vida. :

, Esta singular escena bubo de contemplarla devotamente
Don José, quien cifiose a su retina “‘LA BLANCA AVE PATRIA, AGITANDO SUS
ALAS TENIDAS DE SANGRE”.

Al dia siguiente, obsesionado aiun por lo ocurrido, el Ge-
neralisimo vago su pensamiento for el horizonte marino y “vio” brotar de entre
las aguas, un bermoso contraste blanco y rojo, alzandose serenamente bacia el cielo
projg:‘zdo y santo.

Ideose asi, los colores para nuestra bandera que luego en-
cargaria confeccionar a Doiia Oriele Quispe, alegre célibe de 33 arios, quien quedara
cautivada por el fibroso y atlético cuerpo bronce del Libertador, no cobrandole ni
un solo centavo y recig:'endo en agradecimiento, un beso en su virginal mejilla
izquierda, el cual dejole la faz romdntica para el resto de su vida.

El Libertador enarbolo nuestro primogénito bicolor y en-
rumbo con su ejército a cumplir su sagrada mision.
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cuento

STUDIO DES URSULINES

Una tarde en que vagaba por la Av. de Ma-
yo en Buenos Aires, he aqui que paso y repaso
por un cinemita, y después de algunas vacila-
ciones, examinando las marquesinas, cai en
cuenta de que se trataba del *Studio des Ursu-
lines'' de Par(s, y estremecido hasta las lagri-
mas por encontrarme sorpresivamente en este
local tan afiorado, que queda en el nimero 10,
Rue des Ursulines, temblé al pensar que bien
podria darme un salto al ‘‘Carrefour de O-
dedn’ y contemplar la cabellera negra de So-
phie, a quien justamente habia conocido en
este cine. Consulté la hora, y como ya era pa-
sadas las 6 p.m., calculé que ella ya no estaria
en el café, frente a la estatua de Dantdn, y que
el ““Clochard’’ borracho que limpia los parabri-
sas de los autos (igual que nuestros mendigos
en Lima) se iba a reir de m{ y de mi eterna ci-
ta con Sophie, Asi es que, eché mano al bolsi-
llo y comprobé que me ?uedaban algunos
francos...Intentarfa sequirie la pista de Sophie
en el "“Studio”..

Adaguirf mi boleto y me abri paso entre las
sombras, semejante a las marismas neblinosas
de la plaza de Sainte-Etienne-Du Mont. Vi
gue estaban pasando la “SINTESIS PLASTI-

A DE LAS FACCIONES DE UNA MUIJER"
y quien descendia por la escalera en el film,
era Sophie. Absorto, me quedé plantado en el
pasillo y los espectadores chiflaron. Me des-

lomé en una butaca, y percibi que estaba a!
ado de Sophie, reconociéndola en la Penum-
bra que recortaba magicamente su perfil mar-
filefo. Ella sonreia pendiente de la pantalia,
con ese aire agareno que prescinde de toda vi-
leza humana. Era como siempre una diosa, y
no me atrevia yo a turbar su inmovilidad, Pero
abruptamente le apreté la mano:

Sophie....

Ella no respondio absorta en el film, y yo
senti unos golpecitos en un hombro. Cuando
me volvi airado, era el portero del cine linter-
na en mano:

- Si se empefa usted en juntar la cabeza
con la de ese maniqui, no me dejara ver como
desciende por la escalera la hija del patrén-
susurrd el portero.

Yo atisbé la opulencia calida y aromatica
de Sophie, y en efecto, se habia convertido en
una muieca de biscuit, y sus potentes ojos de
negro diamante, oscilaban en las iridiscentes
cuencas ornadas de pestafas tan arqueadas
que parecian postizas. Empavorecido por la
situacién, abandoné mi butaca persequido por
la risotada del portero, que competfa can la
caja sonora detrds del ecran, v me escabulli
por la puerta de letrero rojo:

USORTIEY. ..

Felipe Buendia

Afuera, las casas de una calle ignota se per-
petuaban en un cielo de decorado, / nO Vi
manera de que el fornido portero me diera ca-
za, asi es que, opté por meterme en el entre-
suelo del propio local del cinema, y al salvar
los peldafios, me meti en la pelicula: la famo-
sa de la escaiera. Estupefacto, me hallé a bo-
ca de jarro con un publico penumbroso, y casi
enloqueci de pudor, al saberme expuesto a las
miradas de negro diamante de Sophie. Me per-
cataba de lo horrible de mi intromision y sent{
escalofrios. Entonces palpdindome, me crispé
el panico al comprobar que estaba desnudo.

13
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La unica ventaja de esta situacion, fue que el
portero no pudiese saltar dentro del film para
atraparme.....Exasperado e impotente el porte-
ro agitaba su palo.

~Miren al desvergonzado!- los azuzaba.

Recuerdo que imploré a gritos que bajaran
el volumen d:‘ parlante oprimiéndome las ore-
jas. No soportaba el tronar de la banda sonora
g las horribles carcajadas del portero, que su-

itamente empezé a achicarse hasta convertir-
se en una especie de enano, y se le aflautd la
voz. Aguzando la vista noté que el portero lle-
vaba enrollado al cuello una vieja chalina enor-
me que le hacia dar traspiés. Reconocf al vie-
jo portero del edificio del jiron A., donde
queda mi estudio en Lima. Sf, era su cara a-
marillenta y triste, la hirsuta pelambre, peina-
da hacia atrds:

~Traéme algo para vestirme, corre a mi de-
partamento....,dile a mi secretaria la Srta. Flor
que esté copiando ‘“‘La Persécusién’’, que te dé
mi chaquetén de viaje.....

Pero el absurdo rtero, retiso y discolo,
hermético, me miraba sin mirarme y me ofa
sin ofrme, con las manos en los bolsillos,frio-
lento, protegido por su absurda chalina y ru-
miando un mondadientes......

Por fin se alejé, no sé si a cumplir mis or-
denes, o regresaba a Lima. Pero yo abrigaba
el gozo secreto de que el portero, por fin se
hubiese presentado bajo la familiar apariencia
de “mi portero’ de Lima, enano, triste, escua-
lido, con su eterno mondadientes, y en cierto
modo ligado a mi mucho mds de lo que se pu-
diera sospechar, como son las verdaderas fide-
lidades.....

Y a todo esto, Sophie seguia descendiendo
por la escalera, y la irrisién de mi desnudez se
vi6 acrecentada por la inminencia de que al a-
cabarse el rollo del film, me encontrase de
nuevo en el cinemita anénimo de la Av. de
Mayo, en Buenos Aires, desorientado y sin di-
nero; o que, el azar me empujase por socavo-
nes y taneles....

Sentia flojear el traqueteo del proyector, y
en eso, la pelicula acabd, iy yo estaba desnu-
do, temblando en mi butaca y Sophie habia
desaparecido!....

En eso llegd elcrortero con mi chaquetén:

-iVamos!- dijo- pdngase esto y acabe con
esa mania de meterse a cinemas abandonados.
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Manuel Ibdiiez Rosazza

IBM ORACULUS

"){ tu, su bora fatal, la que entre todas
fuiste elegida para daiio nuestro, des-
pierta a tus oscuras compafieras"

Percy Bysshe Shelley

Victor tuvo un suefo cierta noche que ha
olvidado definitivamente. Sofiaba que estaba
en la Plaza de Armas y que el cielo se volvia
de color marrén, como si de pronto él estuvie-
ra a una gran altura mirando un desierto ocre,
o como si arriba todo el universo se hubiera
convertido en una cosa de polvo. El suefio o-
currié la noche del 24 de octubre de 1952 cla-
ro que él ya no se acuerda, pero al levantarse
al dia siguiente que fue jueves para ir al cole-
gio se increpd a si mismo lo absurdo de esa i-
magen en sueﬂosF{ Cuando Olga se tomé una
fotografia en la Plaza de Armas junto a Ro-
que, aquella tarde del domingo 28 de enero de
1959 -no sé como no puede acordarse ahora si
hasta rompié un plato con filo azul al lavarlos
rapidamente para asistir a la cita- al observar la
foto todavia humeda que el fotografo ambu-
lante extrajo del cajoncito de la vieja maquina
de madera negra, la imagen estaba muy movi-
da y esto que ella se habia agarrado fuerte del
brazo de Roque que le dio no sé qué pagarle
por esa foto tan fea en donde ademas de bo-
rrosos aparecian los dos con una expresion de
miedo, si, como si detras del viejo fotografo
se hubiera agazapado un monstruo. EIl foto-
grafo les explicé forzadamente que era por la
contraluz con el sol de esa tarde de domingo
y que, si deseaban, la pintaba gratis con acua-
rela. Pero ahi estaban por ultimo los dos abra-
zados y lamentablemente dos afos después e-
lla hizo pedazos la foto porque el Roque se
largé a Chimbote para siempre / Aurelio salia
de clase de Quimica Orgdnica de la Universi-
dad a las doce del dia miércoles 14 de agosto
de 1962. Al salir a la plazuelita se encontré
con un mitin bullicioso que le obligdé a dete-
nerse. Se denunciaba a ciertas autoridades.
Como tras de una cortina salieron los guar-
dias y todos corrieron. Al llegar al centro de
la Plaza de Armas, Aurelio vio por un instante
que el monumento se estremecia y se le venia
encima. Los bloques de mdrmol crema se a-
grietaban y la estatua de arriba se resbalaba de
su equilibrio sobre esa esfera y la antorcha de
bronce se derretia. Fue solamente una breve
vision que le hizo desesperar ain mads, y un a-
migo poeta le insinud, caminando ya por “El
Recreo”, que habia sido solamente una imagi-
nativa ilusién éptica a semejanza de la libertad
en el pais / Carmen siempre se miraba un rati-

to ante el espejo de la oficina ubicada en el e-
dificio de la Beneficiencia, cuando se disponia
a salir. Total ella vivia a la vuelta nomds, en
Diego de Almagro, pero habia que arreglarse
siempre un poco en ese espejo que le reflejaba
el rostro en primer plano con el fondo de la
Plaza de Armas a través de la gran ventana.Pe-
ro el dia miércoles 4 de setiembre de 1963 se
vio en el espejo a eso de las seis de la tarde, y
al mirarlo casi automaticamente vio también
un dngulo casi vacio de la Plaza de Armas, ahy
una mujer canosa con'chompa verde arrodilla-
da en el suelo, levantando los brazos entre
convulsiones gritaba desesperadamente. Cu-
riosa sali6 a la ventana y habfa otra imagen,los
transedntes y los automéviles de todos los cre-
plusculos de siempre. Esto le llamé mucho la
atencién, y se acordaba de esa extrafa visién
cada vez que se miraba en cualquier espejo,
hasta que ello se fue diluyendo en el olvido
como una gota de finta en el mar / Félix tenia
3ue ir a la Municipalidad para dejar un expe-

iente de construccion y es lo primero que se
propuso hacer a las nueve de la mafana del
dia viernes 11 de febrero de 1940. Cruzaba
entonces la Plaza de Armas y de pronto sintié
que se le endurecian las piernas y se detuvo.
Luego sintié como si todo el piso enlocetado
y los jardines flotaban en vaivén sobre agua,
sintié un mareo y se cayé. Pero eso fue sélo
un segundo y se levantdé rapidamente, extra-
fandose de que a los veintiin afos tuviera
ese problema y lo olvidé para siempre / O-
linda tejfa a crochet con una imagen mental
y persistente de un cuadrado en donde ha-
bia una cruz y una equis cruzadas, y este
diagrama lo hizo muchas veces, luego a pali-
llos, luego en punto cruz para manteles y ta-
petes, durante toda la década del treinta.E!
sibado 14 de noviembre de 1947 vio en una
revista por casualidad la publicaciéon de una
fotografia de la ciudad de Trujillo tomada
desde un avién y se quedé mirando largo ra-
to la Plaza de Armas casi vacia, solamente con
seis personas, luego descubrié que tenia el
disefio que le obsesionaba y que fue olvidan-
do en agujas y palillos porque empezaron sus
problemas con la vista / Todo esto que te
cuento, y que te pido no se lo digas a nadie,es
porque en la Plaza de Armas estaban solamen-
te Victor Cueva de 32 afios que levanté los o-
jos al cielo, Olga Rodriguez de 33 afios con
mucho miedo, Aurelio Romero Ortiz de 40 a-
fos que se retiré huyendo del monumento,
Carmen Sudrez de 44 aflos que sigue viviendo
a la vuelta, Félix Benavides de 60 afios que
sufriéo un infarto, y Olinda Ruiz una anciana
de 75 afios que tenia una chomga verde y una
crisis nerviosa, el dia domingo 31 de mayo de
1970 a las 3.20 de la tarde cuando empezé el
terremoto.
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Gonzalo Pantigoso

EL ESOTERISMO EN “CANTO A MI MISMO”

Muchas apreciaciones se ban dado respecto a
CANTO A MI MISMO de Walt Whitman, aquel gran
escritor norteamericano que canta al bombre en su
mds grande dimension. Intentaremos dar a conocer
los caracteres esotéricos de este libro, basados en tres
dualidades muy importantes que nos demuestran que
Whitman tenia un conocimiento ﬁ:ﬂfundo de las co-
sas, ast como, la procedencia de mismas y del rol
-ue debe asumir cada ser que babita nuestro unierso

La primera dualidad corresponde a los elementos
ESPIRITU-MATERIA, los cuales dan origen a la uni-
dad llamada hombre, pues, sin materia ni esprritu el
bombre no puede existir; pero Whitman va mads alld y
plantea, el origen de la unidad del EQUILIBRIO:
“Creo en ti, alma mia./ Pero el otro gque soy, no de-
be bumillarse, ante 1i,/ ni tii debes bumillarte ante
él.:: Todo es tan claro como para afirmar que anun-
cia una armonia entre lo espiritual y lo material; *'el
otro que soy” es la denommacion que bace el poeta
de lo material, lo cual si se impone sobre lo esprritual
obtenemos como resultado todas las vicisitudes que
el bombre modemo estd viviendo. Pero Whitman, no
ve sinicamente el peligro que pueda representar la su-
grﬂmu:t’a de lo material sobre lo espiritual sino tam-

ién el peligro que puede ocasionar la supremacta de
lo espiritual: Y yo be dicho que el alma no vale mis
que el cuerpo,/ y que el cuerpo no vale mds que el al-
ma"" Dicho equilibrio, cuando se ba logrado, es el o-
rigen de la paz, la justicia y el amor en el bombre,
quien en una forma espontinea no lo puede lograr
sin que primeramente en ¢l exista un estado de armo-
nia.

~ Nadie entenderd mis versos, si insiste en interpretar-

los como una empresa literaria, o como una tentativa
de realizar dicha empresa, 0 como alg.o'pnm;"tpalmen-
te encaminado bacia el arte o el esteticismo.

W.W.

La segunda dualidad es VIDA-MUERTE, gquien
da origen a la unidad de la REENCARNACION. Whit
man, prc}grmla: ‘¢ es agradable nacer?”, la respuesta
no deja de ser positiva, y se siente al leer el libro, da-
do a que es una obra de ensalzamiento a la vida don-
de se mevclan todas las vivencias gratas e ingratas que
un bombre puede tener; y sin embargo él nos replica:
“Pues yo os digo que es tan agradable morir.”, y a-
qui surge la pregunta nuestra: éPor qué es tan agra-
dable la muerte para Whitman?, sencillo, desde un
punto esotérico, para él la muerte no significa un
punto final sino un punto de partida, juzga a la
muerte como el nacimiento en otro plano de existen-
cia; lo gque nos sirva para afirmar que él creia en la
reencarnacién del bombre: (Yo mismo be muerto
ya mil veces)”, “Creo que volveré a la ticrra dentro
de cinco mil aiies”, nos dice sin duda alguna basta
Hegar a demostrarnos en lo mds sencillo: “La bojita
mas pequena de bierba nos ensefia que la muerte no
existe”” y de lo cual Walter Allen, al analizar ¢l sigii-
ficado de la bierba dentro del texto de tthitman, rea-
firma nuestra posicién: “'La bierba es el simbolo de
la vida, de la promesa de vida y de la continuidad de
la vida. Sintetiza el nacimiento, la muerte y la resu-
rreccion. (...) Aceptar la bierba implica aceptar en su
totalidad el ciclo de La vida y la muerte, con la acota-
cion de que la realidad es la vida, no la muerte: ésta
no es mas que una etapa en el camino bacia miis vi-
da.** Esta combinacion de dualidad y unidad lo po-
driamos explicar como una condensacion de la for-
ma que tenta Whitman de concebir la vida, creencia
tal que requiere de un entendimicnto esotérico co-
mo para nj‘i!rm.n'.— " “Soy inmortal”.
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La tercera dualidad nos es presentada por los si-
guientes versos: 'y que nada, ni Dios es mds grande
para uno que uno mismo” y “Dios estd allf esperando

. esperdndome basta que llegue perfectamente vesti-
do.”, es decir, es el planteamiento de la dualidad
HOMBRE—-DIOS gque nos va a indicar el origen de la
REALIZACION como unidad. En la primera versién
Whitman eleva al hombre al plano mds importante en-
tre todas las cosas que existen é inclusive por sobre de
Dios; pero en la otra versidn que completa esta duali-
dad notamos que Dios es ubicado en un plano muy
superior al hombre. Esta contradiccion engendra la u-
nidad de la realizacidn, la cual no se podrd dar si el
hombre no se considera importante y a la vez no reco-
noce a un ser superior a quién bay que llegar “perfec-
tamente vestido” y para adquirir dicha vestimenta se
requiere de una realzacion trascendental traspasando
niveles de vida basta Il ala ecta evolucidn, te
niendo en cuenta que el centro de todo esto es el bom-
bre mismo, quien tiene que transformar su mundo ex-
terior € interior. As{ mismo Whitman es conocedor del
n'cnzo que puede durar dicha realizacion: “si llego a
mi destino abora mismo,/ lo aceptaré con alegria i
no llego basta que transcurran dies millones de siglos,
esperaré... esperaré alegremente también (...) porgque
conosco la amplitud del tiempo’' y que no se da inica-
mente en este pequeflo sitial que ta nuestra
tierra en comparacién con la in idad del univ :
“Mi sol tiene su sol y alrededor de ¢l gira sin descanso:
/va con sus camaradas de un sistema superior/ y otros
m«}yam siguen/ y otros mayores ores... “Tam-
bién es consciente que dicha realizacidn se tiene 3-4:
lograr en una forma mdividual; “‘Nadie, ni yo, ni nadie,
puede andar este ino por ti,/ til mismo bas de reco-
rrerlo.” y que el iinico medio de lograrlo es a través del
el amor: 'Y aquél que camina una sola legua sin amor,
camina amortajado bacia su propio funeral.” Pero esta
biisqueda de la realizacion se marca nitidamente en los
siguientes versos: ‘“Hoy, antes del alba, sub{ a la colina
miré los cielos apretados de luminarias/ y le dije a mi
espiritu: Cuando conozcamos todos estos mundos y el
plgcer y la sabiduria de todas las cosas que contienen,
destaremos ya tranquilos y nti;fecbos?’u Y mi espiritu
dijo:/ No, ganaremos esas alturas sélo E:ra continuar
adelante.” Hay que aclarar que el subrayado es del
fropio Whitman y que tambien es el dnico en todo el
ibro, a excepcion de las palabras: yankee, leggins, lo
cual ya nos estd dando una referencia, por lo visto
muy importante para él, para poder orientar su obra
dentro del verdadero significado. Y si amalizamos:
“Dios estd allf esperando... esperindome basta que lle-
fue rfectamente vestido.” descubrimos que bace a
usion nada menos que al aura con la cual se visten
nuestros cuerpos revelando nuestro grado de desarrollo
o de realizacién, y bien se sabe que para llegar a I pre-
sencia de Dios se requiere de un grado de desarrollo
prrfecta simbolizado en la frase “vestido perfectamen-
te’’ lo que indica nuevamente que Whitman conocta
esta primordial condicion para que se produzca el en-
cuentro del hombre con Dios,

Para demostrar qgue CANTO A MI MISMO es un
libro que contiene caracteres esotéricos, no bastan
todas las ideas expuestas basta aquf, por lo tanto,nos
es necesario explicar la simbolizacion del esquema
desarrollado para ver su Siiﬂi icado numérico (4) y
filoséfico. Primeramente ballamos la existencia de
tres  dualidades (ESPIRITU-MATERIA, VIDA-
MUERTE, HOMBRE-DIOS) y tres unidades (EQUI-
LIBRIO, REENCARNACION, REALIZACION),
este numero 3 ya nos da una connotacién esotéri-
ca, pues, significa el origen del desarrollo a través de
la potencia espiritual, que en CANTO A MI MISMO
Zucda formulado por el esfuerzo a desplegar tenien-

o como base Suﬁjcrﬁcial a las tres dualidades y como
base profunda tres unidades. Continuando en-
contramos que sumnando las dualidades mds las tres
unidades, obtenemos el niimero 6 que en bebreo co-
rresponde a la letra daleth, cuya palabra conduce a
la unién con Dios, lo que traducido a nuestro es-
quema queda definido en que cuando se llegue a al-
cansar sres unidades, partiendo de las tres duali-
dqde:. estamos en condiciones de ir al encuentro de
Dios. Si por otra parte sumamos todos los elemen-
tos que intervienen en este proceso veremos que son
9, nueve porque todos sen distintos, que simboliza
el paso del esptritu a la materia, la encarnacién yla
trasmutacion, etapas que nos acercan a la perfeccion
Ademds si sumamos los nueve elementos mds el dni-
co resultado de esta evolucién (LA PERFECCION),
obtenemos el mimero 10, que simboliza dicha per-
feccion y que califica, en forma global, a todo el pro-
ceso como perfecto. En siutesis diremos que en
CANTO A MI MISMO encontramos la siguiente for
mulacién filoséfica: El bombre que I obtener
EQUILIBRIO a través de el tiempo infinito que le
es dado a beber por intermedio de las diversas reen-
carnaciones llevando adelante su REALIZACION
trascedental, llega a la PERFECCION o mejor dicho
al encuentro con Dios. Todo un gran planteamien-
to esotérico que nos leva a una profunda medita-
cion.




LA LITERATURA ESOTERICA
¢ARTE DEL FUTURO?

Hoy en dia los escritores y literatos se traban en de-
clamatorios conceptos y estériles atisbos sobre la mi-
sién del escritor. Y cada quien evidencia segtin su
criterio sangutneo un bagaje de ideas mds o menos
sinceras que se pueden resumir en el siguiente tenor:
ayudar a‘; puehﬂ), concientizgr!q, desarrollarlo, des-
pojarlo de su ignorancia, sensibilizarlo etc.

Pues quienes asi piensan censuran acremente a los
escritores de Literatura de anticipacidn, futurista,
fantdstica y simbolista, de adoptar posturas existen-
ciales de evasion de la realidad.

La inconsecuencia, la dualidad, la sofistiqueria, el or
gullo y excesivo individualismo, el afin de figuracion
el lucro y la bajeza, reinan inpunemente.

Una cosa es bien cierta, que €l Arte (La Literatura)
actual es una proyeccién intelectual basada unica-
mente en impresiones sensitivas de tinte materialista.

Se dice que las motivaciones religiosas ban bajado del
cielo a la tierra, ye lo tiene a este proceso degenera-
tivo como un progreso de la eivilizacién y de la cien-
cia.

Es boy la Sociologia la que marca el paso del arte
se tfenye a esta ma‘:%ba crustdoea como un adelanto de

la cultura.

Pero el Arte es un derivado de la Religion (en su sen-
tido real y etimoldgico de Religar, Unir) y se la ba
transformado, despojindola de su primitivo sentido

sacro en un arte estéril, liviano, lleno de vergiienza y
morbo.

Verdaderamente se necesita estar definitivamente
ciego para no darse ta de la realidad de los be-
chos actuales.....de la Roma neroniana; del pan y cir-
co, violencia y fiitbol....

Entonces se destaca actualmente sagrado; arte de e-
sencia divina traducido en valores simbdlicos. Esta
naturaleza del arte tiene sus origenes en los Centros
Inicidticos, y de los cuales bay que recibir las claves
esotéricas para adaptar el problema legado por la tra-
diccion a la comprension de los bombres, 0 a quienes
son accesibles los simbolos o a la masa que no res-
ponde sino por su intuicion o su sentimentalismo.

Pero indudablemente, los libros de Esoterismo en las
wltimas décadas ban comenzado a invadir las librerias
¥ los anaqueles de los estudiantes. Se ban instalado
editoriales especializadas en literatura esotérica en el
mundo y, sus tiraje.\' y titulos, son enormemente sor-
prendentes.  Si m{lca entonces que no se trata de un
fenémeno particular, sino de un fendmeno universal,

Victor M. Sdnchez Rodriguez

Bastaria centrar nuestra atencién en incluso algunas
obras del celuloide para darnos cuenta de la apari-
cion de un personaje tipico del Oriente: ElI GURU.
En algunas obras cinematogrdficas podemos descu-
brir af';aersonaje de capa blanca, barba larga, sanda-
lias, mirada serena desbordante de pas y alabra
dulce y meditativa capas de transformar vidas. No
estd lejos la expen'enm de los Beatles que, de pron-
to, desde el pindculo de su fama, renuncian a una
forma de vida mientras los reporteros de periodicos
y revistas los forzmﬁan en compaiia de su GURU
de su Instructor, de su Guia.

Pero, para qué irnos tan lejos, si por aqui por nues-
tro Perii, de vez en cuando pasa, en carne y bueso,
un Guri que da conferencias en las Universidades,
que nuestros periodicos peruanos lo ban fotografia-
do, que babla de Esoterismo, Cosmobiologfa, Yoga,
Magia, Alquimia, y cuyos conocimientos deja turba-
do a mds de un sesior grave, y entusiasmados a dece-
nas de estudiantes que de pronto, deciden vivir de un
modo totalmente diferente. De pronto uno se da
cuenta que bay otras inquietudes no sélo en el mun-
do sino muy cerca a nosotros y es necesario que nos
planteemos todas las preguntas al respecto.

Pero quisiera insistir un poco mds describiendo las
exterioridades de un fendeneno. En las librerias po-
demos ver los 19 tomos de un escritor que se llama
Lobsang Rampa y que, por ejemplo, en su libro “*Us-
ted y la Eternidad’’ refiere y da testimonios de cono-
cimientos sobre el universo y sobre el bombre, que
rebasan los conocimientos J’e' nuestra fisica mds a-
vanzada sin que, no obstante, falte ni siquiera mini-
mamente a la logica mds rigurosa; entonces uno no
sabe como tomar las cosas, sobre todo cuando trata
de leer también el “Retorno de los Brujos” de Pauw-
Ies-Bergter;_en!onces nuestras concepciones babitua-
les son radicalmente rebasadas ¥ la inquietud resulta
motiwada de tal modo que nunca lemZ('mo.\‘ tranqui-
llddli’ hasta no esclarecer todo lo que detrds de estas
teorias, (éson teorias?) se cobija.

La bisqueda del significado esoterismo comienza y
es una busqueda larga y muy particular para cada
quien.  Por mi parte, luego de las mds diversas lec-
turas, estudios, meditaciones etc. be Hegado a te-
ner algunos puntos claros.

19



Y es que la misma Literatura tiene un matfz Zlue pocas
veces nos ban sido revelado. Por ejemplo, en la actuali-
dad, en el circulo de los literatos y poetas, es comiin
oir bablar de literatura "m‘dfica", sin que baya nada
claro al respecto, pero que de todos modos queda co-
mo algo digno de ser seitalado. También se babla de li-
teratura “‘mitica” y se dice, pongamos por caso, que
“Cien aiios de Soledad” de Garcfa Mdrques, es una
obra mitica, al igual que lo es la “Casa Verde” de
Vargas Llosa; pero lo mds importante es que autores
contempordneos bagan resurgir los mitos particular-
mente de la Gracia cldsica. James Joyce, retoma el mi-
to de “‘Ulises” lo trata de un modo moderno, aunque
siguiendo todos los pasos que siguiera otrora Homero;
pues el ““Ulises”, en el criterio de estudiosos distingui-
dos de la literatura contempordnea, y también de quie-
nes tienen la minuciosidad de leerlo comparativamente
es’la “odisea” en otro lenguaje y con un béroe sin
grandeza épica aunque sf cotidiana. Valdria la pena ci-
tar el caso de Sartre, pues este escritor (mds analitico

e artista) en sus dramas replantea temas de la Mito-
ogla griega, tales como el mito de “‘Orestes” en las
MOSCAS

Pero bay otro canal de la Literatura contempordnea
que también es digno de ser seftalado: los escritores
con tinte de oricntalismo. Herman Hesse por ejem-
plo, en su obra “El lobo Estepario” expone realida-
des psicolégicas que dentro de la filosofia oriental
son muz comunes; en “Sidbarta” novela en base a
lo que la tradicidn popular de Oriente relata sobre la
vida del Vigésimo Quinto Buda; en el “Juego de los
Abalorios” refiere algunos aspectos de las sociedad
secretas, aunque con un temperamonte mds intelec-
tual que vivencial.

Por otro lado tenemos la Literatura de Ruydard Ki-
pling, quicn, cuando fuera Consul de la India, se im-
fr.rcgud de la inocencia literaria de los bindites cuya
iteratura es la vuclta del bombre sobre su esengia,
lejos de las mdquinas, de las grandes contrucciones
de cemento, de los gases y aglomeraciones, es el
bombre virginal, que entiende 5 lenguaje de los ani-
males y que se complementa con la naturaleza; por
lo demas la Literatura de Kipling tiene mis bien, un

tinte diddctico que no es otra cosa que una invita-
cion a sumergirse en el mundo de Oriente, mundo en
el que el Esoterismo ba tenido su mds reciente cuna.

Por supuesto que no deseamos bacer injusticia con
nuestra América y, es muy necesario citar el caso del
escritor Argentino Cortdzar, quien sobre todo en su
novela “Rayuela™, testimonia sus experiencias en las
orillas del Budismo Zen; todas sus imdgenes y refl-
xiones a través de “Rayuela” tiene sus motivaciones
en la filosofia Zen, pero siempre desde un punto de
vista intelectual y no como algo vivido. De igual mo-
do es necesario mencionar a Borges, sobre todo en
sus cuentos, especialmente el ALEPH. Da testimo-
nios de su bisqueda en el mundo de los Cabalistas,
de la Numenorologia y sobre todo en el mundo de la
ilusion (Maya) que él simboliza con el espejo.

Por otro lado, Sdbato ba profundizado lo suficiente
en las filosoffas de occidente y ba sido interesado
por la parte mds externa del Esoterismo; valdria na-
da mds poner atencion en la cita de Gurdjieff, que
bace en su obra “Sobre Héroes y Tumbas”, para que
wos percatemos que tal obra tiene otras motwaciones
y no de las que las mds de las veces los criticos bacen
notar; pues es sumamente importante seﬂalar.l‘n; a
Gurdjied volvemos a encontrarlo citado en el “Yug
Yoga Yoghbismo” diciéndose de él que ba vivido una
larga temporada en el Tiber y que ba sido un profun-
do conocedor del Esoterismo lo cual significa que (y
para ello bemos becho esta muy ligera revision de al-

nos autores) el Esoterismo estd inmerso en las o-

as mds importantes y se bace muy necesario enfo-
car la Literatura con otros lentes que no sean los a-
costumbrados.

Por iiltimo en este articulo, quiero enfocar un aspec-
to que serd sumamente esclarecedor. Es lo referente
a las cualidades que bacen que determinado ser bu-
mano posea la captacion artistica. Porque en lo co-
miin de las teorias literarias, se babla de inspiracion
de “devocion”, de “‘imaginacién sumamente desarro-
lada’', de ‘‘evasion de la realidad”, etc: y basta al
mismo Freud se le ocurrié la bipotesis de la “subli-
macién” para explicar la creacion artistica. Pero
mediante el Esoterismo llegamos a comprender que
la naturaleza del bombre tiene otros nweles en los
que la sensibilidad sumamente desarrollada, capaz de
captar de un modo mds directo la Belleza, es la ver-
dadera razén de la manifestacion creativa; entonces
comenzamos a comprender la imperfeccion de nues-
tros sentidos ordinarios, la posibilidad de perfeccio-
narlos y de despertar lo que se lama los dos sentidos
superiores, sentidos que, en la literatura Esotérica en
boga recibe el nombre de “tercer ojo’’. Seria conve-
niente, al respecto recordar a cada qm'f'n por su lado,
lo que se entiende por “Tercer Ojo”.

Es la Literatura Esotérica, la interpretacion del Arte
del Futuro.?
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III ENCUENTRO DE NARRADORES Marco Cueva Benavides
PERUANOS

Con cerca de cuarenta participantes entre
narradores, criticos y poetas peruanos, se desa-
rrollé en la ciudad de Trujillo del 19 al 24 de
Octubre el 11l Encuentro de Narradores Perua-
nos organizado por el Frente de Escritores de
La Libertad (FDEL) que preside el poeta truji- &
llano Santiago Aguilar.

El apoyo de la Universidad Nacional y del Con-
:%jodProvincial de Thrutj)illo, asl como de dos en-
idades privadas, habfan permitido también
que pudiera llevarse a cabo el acontecimiento i 19"2‘097[’3:&
cultural mds importante de los tltimos afios en % : 3 2
el norte de nuestro pafs. :
Desde los encuentros de Arequipa en el 65 y
de Cajamarca en el 71 habfan transcurrido lar-
gos anos y los narradores Peruanos no habian
tenido una nueva oportunidad de reunirse pa-
ra discutir puntos tan importantes y manifes-
tar su testimonio. Exceptuando el ditimo Sim-
posio de Narrativa organizado el 81 por la Uni-
versidad de Huamanga, este encuentro tuvo ca-
racteristicas nacionales y un amplio temario
que ha permitido arribar a conclusiones tras-
cendentales para la literatura peruana.
Experiencia inolvidable para la mayoria de
miembros de “Isla Blanca' que tuvimos la posi-
bilidad de asistir al mismo.

LOS PARTICIPANTES Y EL TEMARIO.

Un hecho muy significativo de destacar,
fue el haberse permitido la participacién del
publico inscrito en la discusion de las conclu-
siones propuestas por las comisiones de trabajo,
asi como en el didlogo con los narradores que 3 4 TRUJILLO~PERU
presentaron su lectura y testimonio. Esto nos :
dio la satisfaccién y la seguridad de no haber-
nos sentido como ‘‘convidados de piedra’” en

el encuentro. Programa del 111 Encuentro

La Primera Comision, integrada por Washington
Delgado, Alfonso La Torre, Eduardo Deza, Jor-
e Diaz Herrera, Teodoro Rivero Ayllén y Juan
aredes Carbonell, discutio el tema: PRESEN-
CIA DEL ESCRITOR EN EL PROCESO HIS-
TORICO SOCIAL PERUANO. En ella se apro-
b6é una mocién que instaba al estado a disedar
una nueva politica cultural, a desarrollar una
especial legislacion del libro y se insté a los na-
rradores e instituciones a trabajar por una inte-
gacnén cultural de las diferentes regiones-.del
erd, rescatando el quechua y otras lenguas na-
tivas y retomando la tradicion oral como fuen-
te de nuestra narrativa nacida del propio pue-

UNMSM-CEDOC
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Plenario del 111

Encuentro. Se IPI:CC‘! a F. Huam

e A
dn, J. Watanabe

T. Escajadillo, L. Cabos Yépez, Magda Portal, E. Rivera M., ). Gutiérrez y R. Falla:

Une da Comision en la que participaron
Magda Portal, Luis Cabos Yépez, Edgardo Ri-
vera Martinez, Tomds Escajadillo, Félix Hua-
mdn, José Watanabe y Rully Falla Fayloc,
discutié el tema: EL ESCRITOR LOS DERE-
CHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES DE-
MOCRATICAS. Las conclusiones a las que se
arribaran después de un amplio debate fueron
coincidentes en denunciar la violacion sistema-
tica de los derechos del nifio, de la mujer y de
los derechos humanos en nuestro pais; asi co-
mo en exigir una investigacién y sancion a los
responsables de estas violaciones. Se denuncié
también la vigencia de un injusto orden social
y se rechazé la politica agresora del imperialis-
mo norteamericano a Nicaragua, El Salvador y
otros paises de Centro América, protestando
ademds por el silencio coémplice del gobierno
peruano frente a estos hechos.

En el ultimo dia del encuentro la Tercera Co-
misién integrada por José A. Bravo, Carlos
Eduardo Zavaleta, Marcos Yauri, Manuel Pan-
tigoso, Ricardo Gonzdles Vigil, José Adolph,
Eleodoro Vargas Vicuiia, Ladislao Plasencki y
Andrés Diaz Nufiez, nos trajo a debate las con-
clusiones del importante punto del temario:
LA NARRATIVA PERUANA A PARTIR DE
LA DECADA DEL 70. TECNICAS, TENDEN-
CIAS, ESTILOS E INFLUENCIAS. En este as-
pecto los narradores sefialaron prev{iamente la
presencia permanente de la Tradicion Oral en
las distintas regiones del pafs que ha sustenta-

do gran parte de la literatura escrita de los dl-
timos afos, remarcando ademds que la Narra-
tiva del 70 se ha nutrido de la ““Nueva Narrati-
va" instalada por la generaciéon del 50.

Entre las Técnicas sefialadas como predominan-
tes se mencionaron: el racon to, (recuerdo) el
rompimiento de tiempo y espacio, el disefio
protagénico, el mondlogo interior y el punto de
vista como narrador omnisciente/no omniscien-
te, narrador testigo o narrador participante.

En relacién a las Tendencias, se describieron
dos grandes modalidades: la Ancilar (testimo-
nio, crénica, historicismo) y la Ficcién Litera-
ria que descubre y reconstruye la realidad a
partir de la palabra, con un ‘“realismo magico"
significativo. Mds especificamente se sefalaron
también las siguientes tendencias en la narrati-
va peruana actual: el realismo urbano, la nati-
vista (andina, amazdnica, campiia), la fantds-
tica, la revalorizacién de géneros ‘‘menores’
y ‘“‘subliterarios’” y por ultimo el relato que
tiende al “lenguaje’ como eje.

Sobre ESTILOS se sefialaron las siguientes ca-
racteristicas: el enfrentamiento entre presenta-
cion y representacion de acciones, personajes y
situaciones, los elementos reiterativos ‘‘satura-
dores'’, los aportes de las técnicas del cine y
el teatro, la sensualidad del ritmo y la palabra,
la encarnacién de los personajes y de los
la encarnacion de los personajes y de los obje-
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la morosidad del hecho narrado, la proli-
}:s escripcién de los elementos narrados, la ten-
sién de opuestos, el enfrentamiento ﬂe SItU?'ClO-
nes Iimites, el sentido coloquial o ]e_rgal , la
presentacién de lo cotidiano y el cultivo de la
economia expresiva en cuentos brevisimos.

Por ultimo se remarcé en la narrativa IN—
FLUENCIAS directas o indirectas de autores
europeos (Kafka, Jorce), rusos, y cierta reso-
nancia del existencialismo francés. También la
de autores norteamericanos del Siglo XIX
(Poe, Melville) y del XX (Henry James, Faulk-
ner) y la de los latinoamericanos de la renova-
cién narrativa como: Borges, Garcia Mdrquez,
Carpentier, Cortazar, Rulfo, etc. Dentro de los
peruanos se remarcaron las influencias de auto-
res del 50 y del 60 como Ribeyro, Vargas Vi-
cufla, Zavaleta, Congrains, Salazar Bondy,
l.oayza, Vargas Llosa, y Reynoso.

LOS TESTIMONIOS Y LECTURAS

La lectura y testimonio de los narradores
tuvieron diversos matices. La sinceridad y ia es-
pontaneidad de ios mismos fueron sus mejores
virtudes, Algunos estuvieron cargados de gran
contenido humano, como los de W. Delgado,
Vargas Vicufia, C.E. Zavaleta, Andrés Zevallos,
Marco A. Corcuera, Magda Portal y otros, que
nos permitieron conocer al escritor en toda su
personalidad. Otros fueron muy anecdoéticos

con cierta carga de humor como los de Por-
irio Meneses, J.A. Bravo, Félix Alvarez, Diaz
Nuafiez y el muy especial de Eduardo Gonziles
Viafla. que empezé dando lectura a un cuento
con gran ilusionismo literario.

No faltaron testimonios  y lecturas con gran
contenido diddctico como los de Alfonso La
Torre, Carlos Villanés, M. Ibdfiez Rosazza, M.
Yauri, Roger Rumrill, etc., pero todos los otros

p—

a los que debemos dejar de mencionar sélo por
razones de espacio, merecieron el reconoci-
miento y el aplauso de un publico que los es-
cuchd en un expectante y significativo silencio.

HOMENAJES Y CLAUSURA

Entre otras actividades realizadas debemos

destacar el recital de musica de los Hermanos
Reyes y el Homenaje a los escritores peruanos
fallecidos con un hermoso recital poético brin-
dado por los poetas H. Diaz Plasencia, José
Watanabe, W. Delgado, Marco Martos y Manuel
Pantigoso.
Al izamiento del Pabellén Nacional en la Plaza
de Armas de Tru{lllo siguié el acto de clausura
con la palabra del Dr. Auguste Tamayo Vargas
quien sefalé la diversidad de corrientes y “‘com-
promisos’ o ‘‘no compromisos’’ de la narrativa
peruana contempordnea.

UN COMENTARIO FINAL

El lIlI Encuentro de Narradores fue un he-
cho histérico de suma importancia y que ad-
quiere diverso valor y significado para quienes
asistieron como Narradores invitados o como

ublico participante, como lo hicimos los de
sla Blanca en los debates. Pero no debemos de-
jar de seflalar que hemos sentido la ausencia de
un buen grupo de narradores de provincia que
por variadas razones no han estado presente.
Creemos también que el Encuentro debié cul-
minar con un saldo organizativo de los Narra-
dores que permitiera programar y precisar un
futuro Encuentro en tiempo y lugar definidos
a fin de que estos no queden librados al azar.
Algunas tareas quedan por delante después de
este evento al que debemos felicitar y agradecer
por su magnifica organizacién y desarrollo.

Augusto Tamayo Vargas, disertando

durante ! [I1 Encuentro de Narradore



CON EDUARDO GONZALES VIANA EN EL

ENCUENTRO DE NARRADORES

¢De dénde nace en tu obra el interés
por el esoterismo?

La verdad es que yo mismo no sabfa que
mi obra estuviera imbuida de un conte-
nido esotérico. Cuando escribo no sé si
soy yo mismo el que lo hace. A veces
cuando tomo cualquiera de mis libros y
leo algunas cosas al azar, encuentro fra-
ses o pensamientos que no sé en qué
momentos los pensé. El escritor es una
especie de “operador’’, un magnetizador
es alguien que toma algo de las fuerzas
que estdn acd. Es posible suponer pre-
sencias diferentes que se manifiestan a
través del escritor.

L{El materialismo dialéctico y el materia-
lismo historico son instrumentos capa-
ces de dar una explicacidn total de la vi-
da, inclufdo los fendmenos esotéricos?

No creo que el materialismo sea la Unica
herramienta para el conocimiento cien-
tifico del desarrollo de nuestra vida.
Creo que la cosa no es tan simple como
para tomarlo dentro de un esquema tan
pequeﬂoéy eliminar o incluir los fenéme-
nos esotéricos. So¥ un hombre comple-
tamente abierto a todas las posibilidades
de creencia y pensamiento. No soy un
dogmdtico, sectario, como para aferrar-
me a un solo instrumento de andlisis.

b
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En una entrevista publicada recientemen
te, el fisico matemético Guy Barlan afir-
ma que existe un hloquet:T;pistemolﬁ i-
co que impide conocer mas profunda-
mente la sabiduria de nuestros antepasa-
dos, y cuando esto sea superado por la
ciencia ?' la historia, el esoterismo desa-
pareceria; icompatirias esta opinion?

Completamente, porque esoterismo es
algo secreto; de lo contrario si deja de
ser secreto seria exoterismo. De todas
maneras creo que vamos en camino a
una era de acercamiento hacia ciertas
verdades que desconociamos.

¢Como valoras el trabajo de El Tuno en
el campo de la medicina Folklarica?

Yo no valoro el trabajo de El Tuno. No
hago ningin juicio de valor, mejor di-
cho en torno a su tarea. Sencillamente
soy un testigo y narro en mi libro las co-
sas que he escuchado, que he visto,etc;
y ademds la forma de creer de mi gente
y lo que trato de expresar es la cosmo-
vision y la manera de contar que tiene
El Tuno.
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EVENT

CONCLUSIONES DEL Il ENCUENTRO NA—
CIONAL DE LITERATURA INFANTIL.

Por: Luis Roberto Arenas

Del 1 al 3 de Setiembre, en la belia ciudad
de Cajamarca, bajo la organizacién del Dpto.
de Idiomas y Literatura de la Universidad local,
en coordinacién con el Instituto Nacional de
Bienestar Familiar, se llevé a cabo este singular
evento que propicia el fortalecimiento de las ex-
presiones artisticas dedicadas a los nifios y a la
confraternidad entre escritores, editores, pro-
motores, animadores, investigadores, etc., del
qeuehacer literario infantil procedentes de di-
versos lugares del pafs. El Encuentro se revistié
de importancia con las ponencias: ‘“Literatura
Infantil y Educacién” a cargo del Dr. Luzmdn
Salas Salas, ““La Literatura Infantil y los Medios
de Comunicacién” expuesta por Roberto Ro-
sario Vidal, “El Panorama Actual de la Literatu-
ra Infantil” efectuada por Jestis Cabel y las po-
nencias libres realizadas por Danilo Sdnchez
Lihén, Saniel Lozano Alvarado y Olga Manyari.

Entre las principales conclusiones que se arriba-

ron en forma conjunta fueron las siguientes:

— Aprobar los estatutos de la “ASOCIACION
PERUANA DE ESCRITORES, ARTISTAS
Y PROMOTORES DE LITERATURA IN—
FANTIL".

— Publicar una Antologia de Literatura Infantil
con los trabaios de autores participantes en el
11 Encuentro.

— Sugerir al Ministerio de Educacién revalore y
brinde mayor atencién a la Literatura Infan-
til dentro del sistema educativo del pafs
promoviendo a la vez una mayor difusién e-
ditorial de la Literatura Infantil de autores
peruanos.

— Solicitar la inclusién obligatoria del curso de
Literatura Infantil en la curricula de las Uni-
versidades y Centros Superiores que tienen
Programas'de Formacién Magisterial.

— Recomendar al Magisterio Nacional promue-
va acciones de integracién entre escuela y
comunidad, profesores y padres de familia,
a fin de orientar a los nifos en la lectura y
creaciéon de la Literatura Infantil.

— Solicitar al Departamento Académico de I-
diomas y Literatura de la Universidad Nacio-
nal de Cajamarca, la edicién de un numero
extraordinario de la revista ‘‘Albores” con
la inclusion de textos de conferencias, po-
nencias y demds documentos relacionados
con el Il Encuentro.

Estamos convencidos que estos Encuentros
que ya se van promoviendo por d_os afios con-
secutivos, conllevaran a una auténtica y dindami-

ca produccién y difusion de la I'.iteratdra Infan-
til hasta lograr su reivindicacion dentro de la
literatura y la sociedad peruana.

Es de desear que el Il Encuentro a reali-
zarse en la ciudad de Chiclayo con el auspicio
de la Universidad Nacional Pedro Ruiz Gallo y
la Direccién Departamental de educacion, bajo
la coordinacién del poeta Enrique Solano, esté
trasponiendo los Iogrés obtenidos en los En-
cuentros anteriores.

Caja. E permanente nctvidad
literaria en el norte peruano.

I CONCURSO DEPARTAMENTAL DE POE-
SIA CAXAMARCA 83.-

Gonzalo Pantigoso, activo miembro de nues-
tro grupo Isla Blanca, resulté ganador del ||
Concurso Departamental de Poesia Caxamar-
ca 83 y que fuera organizado en el mes de A-
gosto por los grupos Raiz Cubica, Grupo de
Trabajo Rio y el programa Radial Kaleidosco-

io.

antigoso fué elegido ganador entre los 25
participantes al concurso, con el poemario
“Soledad habitada'. EIl jurado integrado por
L. Salas, R. Chdvez y M. Ibafiez Rosaza, eligié
también como 20. puesto al poeta Ginés Silva
y seleccion6 a tres menciones honrosas de o-
tros autores cajamarquinos participantes.
Gonzalo Pantigoso ha editado anteriormente
el poemario ‘‘Sétima ausencia'’ y la plaqueta
‘“Versos para una flor cautiva'’ asi como poe-
sia y cuentos en diversas revistas del norte.
Nuestra felicitacion a Gonzalo con quien com-
partimos la alegria de este premio, que tam-
bién Isla Blanca lo siente suyo.
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Publicaciones

Chimbote. Conflictiva ciudad, tema siempre
para cuentos y novelas.

MANUSCRITO DEL VIENTO
Pedro Escribano

Edicion Juan Mejia Baca
Lima, 1983

Habiendo obtenido en 1982 el premio Poeta
Joven de San Marcos, evento organizado por
el Centro Federado de Letras de dicha Univer-
sidad, Pedro Escribano (Acarf, 1957), ofrece
su primer libro que se manifiesta en tres partes
que describen tres estancias diferentes del poe-
ta. La primera, “Visidn de la calle”, se ubica
dentro del cuestionamiento a la problemdtica
urbana, impulsado por un conflicto vivencial
de un provinciano absorbido por la gran ciu-
dad con la fantasia de vivir mejor y que al fi-
nal va a determinar un triunfo o una frustra-
cion mds. La segunda parte, ‘‘Metafora de la
destrucciéon', se sitia en el paso intermedio
entre el pueblo y la ciudad, tiene un caracter
de evocacion al pueblo destruido por el tiem-
o y sus elementos sociales. Y finalmente, la
ercera parte, ‘‘Crénica de Cantalicio”, se en-
marca dentro de un ambiente mas pueblerino
girando en torno a las conquistas amorosas.

El libro como unidad total tiene un tratamien-
to estructural en forma inversa a los hechos
diacrénicos del poeta, es decir, primero se u-
bica dentro de la ciudad para posteriormente
llegar al pueblo. EI| tema central de la obra es
la representacién de dos mundos diferentes
que determinan experiencias contrarias, Ela-
borado con un lenguaje que lucha por ser o-
riginal y de ir en busqueda de metadforas nue-
vas, Pedro Escribano, logra darnos a beber
buena poesia que transcurre limpida y fresca.
(G.P.).

S,

ESLABONES DE UNA CADENA LLA-
MADA CHIMBOTE

José Portugal Vizearra |
Editado por Consultoria de Proyectos Agroin-
dustriales.

Que las ciudades tienen su nacimiento, su a-
pogeo y su decadencia es un hecho histérico
del que parece no escapar nuestra ciudad. El
Boom. Chimbote de los anos 50, trajo con-
sigo un sin nimero de vicisitudes que justa-
mente tienen su expresion en los 15 relatos
ﬂue nos entrega el autor José Portugal, pro-
ucto de un excelente trabajo de investigacion
y creacion literaria.
Con un lenguaje agil, claro y ameno los relatos
despiertan y mantienen el interes del lector,
de principio a fin; aln cuando las escenas
transcurren entre Huaraz, el valle de Nepena,
Lima, la Selva peruana y fa mayoria en el mis-
mfsimo Chimbote, estos son “‘eslabones de u-
na misma cadena' que tienen sus raices en el
crecimiento migratorio caético de nuestro
puerto. Una cadena que hoy empieza a rom-
perse y que empezando por la crisis agro, se
extiende a la pesca a la siderurgia y repercute
avemente en toda la poblacion Chimbotana.
responsabilidad de ello la tiene fundamen-
talmente nuestro actual gobierno de turno.
Chimbote seguira siendo por mucho tiempo
motivo de expresion literaria, que como Por-
tugal, Arguedas, Colchado, Freyre y otros au-
tores, han sabido volcarlo en el cuento 6 la no-
vela. (M.C.).
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LA CALLE LARGA
Carlos Alberto Seguin

A la verdad se llega por diferentes caminos.U-
no de esos desconocidos caminos, rechazado
anteriormente por el dogmatismo cientifico es
el curanderismo. EI Dr. Seguin en su novela
de reciente aparicién, “‘La calle larga’, resca-
ta esta forma popular de diagnostico y cura-
cién para resolver el caso que nos presenta.
Medicina Folkidrica y Psicoterapia acuden en
ayuda del alma enferma del personaje princi-
pal de la novela. Con un lenguaje literario
bien elaborado, y una técnica Vargasllosiana,
se mantiene el interes del lector en toda la o-
bra. Partes del relato causan profunda impre-
sion, como son los tratamientos magicos que
el Chaman aplica a algunos pacientes y espe-
ciaimente al marido de Rosalia. *“La calle
larga'’, viene a constituir una invitacién a cien-
tificos y literatos, para que,despojindose de
prejuicios, escarben diversos fenomenos magi-
cos que se suscitan alrededor de la mesa del
curandero o del’'malero’. (F.R.).

RUIDOS DEL SILENCIO
Adan Cabanillas

Edicién del autor
Trujillo, 1983

Constituido por un solo poema de largo alien-
to que plasma el dolor de vivir en una socie-
dad castigada y la esperanza de compartir la
sed de justicia con la amada, y enmarcado
dentro de un.contexto universal y especifico
(Et Perd), adheridos a un tiempo que no cesa
de repetir sus golpes lacerantes; este libro
marca la cuarta entrega de Addn Cabanillas,
joven poeta trujillano que anteriormente pu-
blicara “El banquete de la lengua”. El poema,
en si, traza una linea desuniforme en cuanto
al lenguaje poético, se percibe el esfuerzo de
querer hacer una simbiosis de lo amoroso y lo
social con un solo aliento lirico, pero que de-
cae cuando trata en una forma mas concreta y
personificada al Perd. Pero lo mads im-
portante, en ultima instancia, es que se nota
un avance en el manejo de la pluma y es de es-
perar que posteriormente Addn Cabanillas,
nos esté dando satisfacciones. (G.P.).

(df{O; JGJCZ Wﬂd

g
PARA,ISO

CARLOS SANCHEZ VEGA
Editorial Juan Mejia Baca (1981)

Compartir comentarios con Carlos Sdnchez,
en el I}l Encuentro Nacional de MNarradores
Peruanos, ha sido motivo para valorar su amis-
tad y su obra. Hemos analizado detenidamen-
te este importante poemario donde Sdnchez
nos muestra no sélo su magnifica creacién,sis
no también la acertada ructuracién, que
nos lleva a la identificacién con los cuestiona-
mientos que formula sobre este mundo:*Fue-
ra del Paraiso”.

En sus poemas Sinchez vive variadas emocio-
nes, desde la nostalgia de ver a los desposeidos
en marginacién, cuando denuncia en los versos
de CONTRASTE; “la wn cuarti-
to/ sin mu sol ly deb cielo’; has-
ta compartir la alegria de las campanas, cuan-
do nos dice: “Ha muerto el dictador Somosa
como manda la ley/ Mientras es toda Nicara-
gua alegres repican/las campanas'. El poeta
considera que es indigno no proclamar “La i-
z:aldad y libertad entre los hombres”'.

Obra de Carlos Sdnchez Vega, ha sido me-
recedora de premios nacionales é internlciona-
les. Con su poemario: “Fuera del Parafso” ha
obtenido en 1981 Mencién Honrosa en el
Concurso Latinoamericano de Poesia *‘Rubén
Dan‘p" _de Nicaragua. Conocedores del origen
provinciano de Sdnchez, sentimos orgullo por
este triunfo tan meritorio. (L.D.L.)
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COLECCION “VIENTOS DE LA ISLA"

Ediciones “‘Isla Blanca" - Chimbote
MI ANATOMIA

José Pinedo Pajuelo

Volumen 9

Una pormenorizada y poética descripcién de
lo que es un hombre y su realidad circundan-
te, es esta entrega del poeta trujillano Pinedo
Pajuelo.

Pinedo nos detalla en forma coloquial todas
las partes posibles de nuestra anatomia que
van siempre unidas al mundo material que nos
rodea, como si esta simbiosis fuera el propio
origen de nuestro ser viviente. Descripciones
como “Unas extremidades de izquierda/.. un
craneo loco/.. un hueso hiimero/.. una arteria
de transeuntes/.. un ombligo danzante/.. una
sangre comprometida’’ terminaran siendo al
fin "Un cuerpo humano'.

VIAJERA DEL THEMPO
Victor Raul Plasencia
Volumen 10

La muerte sigue siendo el tema que parece per-
seguir a la mayorfia de los hombres y Poetas. & i
es que su inexistencia o existencia es ‘‘la razén
de ser de la vida misma.”

En el poema que nos entrega Plasencia, admite
la diaria acechanza de la muerte, de la que no
estamos libres. Pero esta muerte “‘viajera, vieja y
necesaria’’, es muchas veces “‘inatil, injusta, sin
sentido”. Y el poeta lo siente fundamentalmen-
te asi cuando nos lanza su protesta en los ulti-
mos versos al defender la vida de los que recien
han llegado al mundo, y nos dice “No ataques a
la esperanza/ y seas necesaria y vieja/ sin matar
.a los nifos'’,

RUNAKAY No.18

})Dirigen: A. Escobar, C. Horna, N. Arana)
0s excelentes ensayos sobre el Boom litera-
rio latinoamericano y sobre José Marfa Argue-
das, escritos por N. ’l?;norio y M. Molina inclu-
yen el dGltimo nimero de la siempre constante
revista literaria RUNAKAY que se edita en
Guadalupe (Prov. Pacasmayo). La misma in-
cluye también poesia de importantes autores

como G. Rose, J.F. Cortez, E. Burgos,_T. Mo-
rales, J. Pinedo P. y otros autores nacionales.
Los cuentos de A. Diaz Nunez, J. Carmona y
C. Flores de Naveda completan la edicion.
Debemos anticipar a sus lectores que RUNA-
KAY prepara para su preximo nimero un
nuevo formato que permifira mejorar su pre-
sentacion . (M.C.).

HUMANIDAD

RUNAKAY nos anuncia una nueva
presentacidén para su préximo nimero.

INTIMO ULISES-DELFOS
Juan Gémez Rojas

Ediciones Runakay. Separata 34
Guadalupe, 1983

Asido de Ulises, en la primera parte, Juan G6-
mez Rojas (Callao, 1934), hace su travesia fn-
tima con una poesia sencilla y breve que por
momentos es reflexiva y levemente cuestiona-
dora. La segunda seccién, dedicada a Delfos,
es sobre todo una exaltacion donde se deja de
lado esa carga intima que se siente en “Intimo
Ulises”. El recurso de cogerse de Odiseo para
trasmitir las vivencias le da singularidad a esta
creacion que ya se publicara anteriormente y
que Runakay vuelve a ofrecernos para disfru-
tarlo otra vez. (G.P.).
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CRONWELL JARA JIMENEZ. Tufalf, Piura, 1951. Es autor de “Hug;
so Duro” y ‘Montacerdos’ (cuentos). Prepara su novela “Gorilén
(titulo provisional). Ademads de narrador, Jara es también poeta. De su
libro inédito de poemas es el trabajo que hoy le publicamos.

FELIPE BUENDIA. Limeiio, polifacético. Artista pldstico de re'nombrc,
actor, dramaturgo, novelista y cuentista. Es autor de “La Sétima Sec-
cion’’ (novela) y ‘‘La Leccién de Esperanto’”, (teatro) entre otros. El re-
lato que publicamos es inédito.

MANUEL IBAREZ ROSAZZA. Lima, 1941. Poeta y narrador. Pertene-
cié en Trujillo al Grupo “Trilce”. Actualmente radica en Cajamarca,
como profesor Universitario. Ha obtenido varios premios literarios.

FELIX RUIZ SUAREZ. Miembro de la Gran Fraternidad Universal.
Poeta de las filas de *“Isla Blanca''. Publicé en 1980 “Sintonfia del Alba"

VICTOR MANUEL SANCHEZ RODRIGUEZ. Vive en Trujillo. Poeta Y
ensayista. Incursioné en la literatura con su libro ““Poemas de Amor’’.
Ha publicado, asimismo, “Literatura y Esoterismo’".

LEONIDAS DELGADO LEON. Jesus, Cajamarca, 1947. Poeta y narra-
dor. Pertenece a las nuevas Promociones de ‘“‘Isla Blanca''.

CARLOS ZURNIGA SEGURA. Tayacaja, Huancavelica, 1942, Es autor
de "“Inauguracién de la Ausencia” (poemas). Gran promotor cultural.
Dirige la revista de poesia ‘‘La Manzana Mordida'’, y Ediciones Capulr,
pertenece a “Isla Blanca”'.

SALVADOR DUROO. Seudénimo del poeta Jesus Diaz. Vive en Pisco.
Para escribir su libro ‘“Muerte y otras sentencias’’ tuvo que velarse una
noche entera en la morgue de su ciudad natal; segin declara, porque
“si la muerte me ama tendrd que esperarme muchos aflos mds para irnos
de nupcias.”

PEDRO RODRIGUEZ ORTIZ. Como en ocasiones anteriores Julio
César ‘“Salamandra’ y Adridn “Pepo” Arias, es el autor de las ilustracio-
nes de nuestra revista. Es otro de los recios chalaneros de nuestro Grupo
Prepara un libro de poemas.
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wicton RAUL PLASENCIA
(YA |
VIAJERA DEL TIEWPO PARTIDA PALONA MONDO
SERIE LIBROS DE POESIA: COLECCION “NUEVA POESIA PERUANA"

1. *Aurora Tenaz”, Oscar Colichado Lucio. . *
2. "“Porque Confio en el Mafana", Marco Cueva Benavides. N
3. ‘“Sintonfa del Alba", Félix Rufz Sudrez. E

SERIE NARRATIVA: COLECCION “NUEVA NARRATIVA PERUANA"™
1. *“Tras las Huellas de Lucero” (novela), Oscar Colchado Lucio.

PINEDO UL EL

ANAT MIA

HNE

SERIE PLAQUETAS: COLECCION “VIENTOS DE LA ISLA" (POESIA):

‘“Carta a la Unidad del Cuerpo”’, Pedro Rodriguez Ortiz.
“Paloma Mundo”, Telmo Sora.
‘““Aurorita”, Martha Irene Mejia.
“Canto al Héroe del Morro”, Oscar Colchado Lucio.
“Luz de Luz"”, Félix Ruiz Suarez.
““Versos para una Flor Cautiva'’, Gonzalo Pantigoso.
““Presintiendo una Partida", Marco Cueva Benavides.
‘‘Mar, Tendida Mano Azul”, Bethoven Medina Sdnchez (invitado)
“‘Mi Anatomfa", José Pinedo Pajuelo (invitado)
. "“Viajera del Tiempo", Victor Raul Plasencia.

Nota:
Todas las publicaciones arriba indicadas corresponden al sello Ediciones

Isla Blanca.

SPeNOM NN -

o

PUBLICACIONES DEL GRUPO EN OTROS SELLOS EDITORIALES:

1. *"La Tarde de Toros” (novela), Oscar Colchado Lucio.
Ediciones “Alborada”, Lima, 1974.

2. ‘"Patio de Prisién" (poemas), Jalme Guzmadn Aranda.
Ediciones ““Cuadernos del Hipocampo”', Lima, 1981.

3. "Del Mar a la Ciudad” (cuentos), Oscar Colchado Lucio.
Ediciones “Capuli”’, Lima 1981.
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La Revista ALBORADA agradece a las personas ¢ instituciones que han hecho
posible con su auspicio la publicacién de la presente edicién.
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Ofrece a sus clientes:

Cortinas en telas importadas y nacionales —

Lapificio Persinas con ldminas de aluminio —
- Biombos — todo lo referente a decoraciones.
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Enchapes - Puertas plegadizas —
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IMPOJIGADORA Y DISTRIBUIDORA
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NATION

IMPORTACION DIRECTA DE LA LINEA:
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E. Aguirre 699 y J. Olgya 594 Telf. 324221

DISTRIBUIDOR OFICIAL: NUEVA DIMENSION

LUJOSA: A. Ugarte 528 Telf. 323403
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Dr. RAUL LEON MANRIQUE
CMP 6521 DR. CESAR CHANG MEDINA

Médico Cirujano

CARDIOLOGO

Medicina interna Adultos y Nifos

Consultorio: Pizarro 716 - Altos -

Teléf. 325346 - 311541
CHIMBOTE Balta No. 675 CHIMBOTE Telef. 324133

ORLANDO GONZALES NIEVES rCENEMPE CHIMBOTE

. (2

Ofrece Asesoramiento Laboral a Secretariado Ejecutivo Espaiol 9

Organizaciones Sindicales Aux!lfar de Contabilidad
Auxiliar de Administracion
Secretariado Ejecutivo Bilingue
Mecanografia Profesional

Estudio Juridico Espinar 320 Of. 3 Inglés Bdsico - Nifios y Adultos
CHIMBOTE E Av. Pardo 144 3er. Piso Telef. 324008
MARCO A.SANCHEZ PONTE CIRCULO DE ESTUDIOS JURIDICOS
Abogado
“JUSTICIA Y DERECHO"
CAA 511 CHIMBOTE
FCAP 4179

Saluda fraternalmente al Grupo Isla Blancz |

Oficina: Av. Gdlvez 298 - 4. Piso Ofic. 4 y Revista “Alborada en su noble

CHIMBOTE tarea por la difusién de la cultura de Chimmtj
FERRETERIA NAVAL 24 HORAS MERCANTIL DEL PACIFICO S.A.
FENAVEHO E.I.LR.LTDA. ')
Ofrece al sector pesquero é industrial:)/ Articulos electro domésticos de calidac

Repuestos G.M.

Mangueras Hidrdulicas
Cables de Acero — Cabos —
Aceites para motor — Filtros
Guantes importados - Nylon
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iOfertas en toda compra!

Facilidades de Pago

Guillermo Moore 220 - 228 Espinar 601 - 619 Teléfono 324329
Teléfono 321360 - 324453 CHIMBOTE CHIMBOTE
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CUENTO

proxina edicion dedicada NOVELA
a la literatura 1udica ENSAYG

CONVERSACIONE S
i LIBROS

35




“EL NEGRO” Pintura del Dr. Serge Raynaud de la Fe+riére.

Este cuadro no constituye tan sélo una obra de arte por
su estilo y su técmica. El mismo encierra un profundo
significado y contiene claves que ayudan a comprender
la Mision Esotérica del discipulo, la significancia del gra-
do de Getuls y por extension ¢l de la Tradicion inictati-
ca en todos los grados.

Impreso en
—Cincos__





